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DEUTSCH ENGLISH

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung aufmerksam durch, bewahren

Sie sie fiir spateren Gebrauch auf, machen Sie sie anderen Benutzern

zuganglich und beachten Sie die Hinweise.

Wichtige Hinweise:

¢ Schiitzen Sie das Thermo-Hygrometer vor StéBen, Feuchtigkeit, Staub,
Chemikalien, starken Temperaturschwankungen, direkter Sonnenein-
strahlung und zu nahen Warmequellen (Ofen, Heizkérper).

¢ Das Gerdt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

¢ Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch.
Benutzen Sie keine scharfen Reingungsmittel und halten Sie das Gerat
niemals unter Wasser.

¢ Wenn Sie das Gerat unsachgemaB verwenden oder &ffnen, erlischt die
Garantie des Geréts.

* Bei wechselnder Umgebung benétigt das Thermo-Hygrometer 15 Minu-
ten, um sichere Messwerte zu liefern.

Inbetriebnahme:

Entfernen Sie den Isolationsstreifen am Batteriefach auf der Unterseite des

Gerats. Das Gerat ist nun betriebsbereit. Sie kdnnen das Gerat mit Hilfe

des ausklappbaren Tischaufstellers als Standgerat verwenden oder mit

Hilfe der Aufhéngelochung (befindet sich auf der Geraterlickseite) an einer

Wand montieren.

Bedienung:

* Um die maximal gemessene Temperatur / Luftfeuchtigkeit anzuzeigen,
driicken Sie die MAX/MIN-Taste auf der Riickseite des Geréts.

* Um die minimal gemessene Temperatur / Luftfeuchtigkeit anzuzeigen,
driicken Sie zweimal die MAX/MIN-Taste auf der Rickseite des Geréts.
¢ Das Gerat kann die Temperatur wahlweise in Grad Celsius (°C) oder Grad
Fahrenheit (°F) anzeigen. Um Ihre gewiinschte Temperatureinheit auszu-

wahlen, driicken Sie die °C/°F-Taste auf der Geréater(ickseite.
Smiley-Symbol:
* Ein Smiley auf dem Display zeigt die aktuellen Raumbedingungen an.
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©- Temperatur 20-25°C, Luftfeuchtigkeit 30-60% (idealer Wert)

= beliebige Temperatur und Luftfeuchtigkeit unter 30%

= beliebige Temperatur und Luftfeuchtigkeit tber 60%
Auf dem Display erscheint kein Smiley, wenn die Luftfeuchtigkeit zwischen
30-60% liegt und die Temperatur NICHT 20-25°C betragt.
Technische Daten:
* Messbereich Temperatur: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), Genauigkeit 0.1 °C
* Messbereich Luftfeuchtigkeit: 20% - 95%
* CR2025 Knopfbatterie
Entsorgung:
Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmilll. Entsorgen E
Sie diese tiber lhren Elektrofachhandler oder Ihre ortliche Wertstoff
Sammelstelle. Entsorgen Sie das Gerat gemaB der Elektro- und
Elektronik-Altgeréte Verordnung 2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). Bei Riickfragen wenden Sie sich bitte an die fiir die
Entsorgung zusténdige kommunale Behdrde.
Garantie:
Wir leisten 3 Jahre Garantie fiir Material- und Fabrikationsfehler des Pro-
duktes. Die Garantie gilt nicht:
¢ Im Falle von Schéden, die auf unsachgemaBer Bedienung beruhen.
o Fir VerschleiBteile (z.B. Akkus).
¢ Fiir Mangel, die dem Kunden bereits beim Kauf bekannt waren.
* Bei Eigenverschulden des Kunden.
Die gesetzlichen Gewahrleistungen des Kunden bleiben durch die Garantie
unberiihrt. Fiir die Geltendmachung eines Garantiefalls innerhalb der
Garantiezeit ist durch den Kunden der Nachweis des Kaufes zu fiihren. Die
Garantie ist innerhalb eines Zeitraumes von 3 Jahren ab Kaufdatum ge-
gentiber der Beurer GmbH, Soflinger StraBe 218, 89077 Ulm, Deutschland
geltend zu machen.
Der Kunde hat im Garantiefall das Recht zur Reperatur der Ware bei un-
seren eigenen oder bei von uns autorisierten Werkstétten. Weitergehende
Rechte werden dem Kunden (aufgrund der Garantie) nicht eingerdumt.
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Please read these instructions for use carefully and keep them for later
use, be sure to make them accessible to other users and observe the
information they contain.

Important notes:

o Protect the thermo-hygrometer from knocks, damp, dust, chemicals,
drastic changes in temperature, direct sunlight and nearby sources of
heat (ovens, heaters).

¢ The device is not a toy. Keep out of the reach of children.

o Clean the device with a damp cloth.

Do not use any abrasive cleaning products and never submerge the
device in water.

* Using the device improperly or opening the housing will void the
warranty.

¢ In a variable environment the thermo-hygrometer requires 15 minutes to
deliver a reliable measurement.

Getting started:

Remove the insulation strip from the battery compartment on the un-
derside of the device. The device is now ready for use. You can use the
fold-out stand to create a stand-alone device or you can mount it on the
wall using the hook (on the back of the device).

Operation:

* To display the maximum measured temperature/numidity, press the
MAX/MIN button on the back of the device.

¢ To display the minimum measured temperature/humidity, press the MAX/
MIN button on the back of the device twice.

* The device can display the temperature in either degrees Celsius (°C) or
degrees Fahrenheit (°F). To select your preferred temperature unit, press
the °C/°F button on the back of the device.
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Smiley symbol:
¢ A smiley on the display shows the current room conditions
©-= temperature 20-25°C, humidity 30-60% (ideal value)
= any temperature and humidity under 30%
= any temperature and humidity over 60%
A smiley does not appear on the display if the humidity is between 30-60%
and the temperature is NOT 20-25°C.

Technical data

¢ Temperature measurement range: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), accuracy 0.1 °C
¢ Humidity measurement range: 20% - 95%

¢ CR2025 button cell battery

Disposal:

Used batteries should not be disposed of in normal household

waste. Dispose of them via your electronics retailer or your local

recycling point. Dispose of the device in accordance with Directive —
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

If you have any queries, please contact the appropriate local authorities.
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ESPANOL ITALIANO

Lea detenidamente estas instrucciones de uso, consérvelas para su futura
utilizacion, haga que estén accesibles para otros usuarios y observe las
indicaciones.

Indicaciones importantes:

* Proteja el higrometro térmico de golpes, humedad, polvo, sustancias
quimicas, fuertes cambios de temperatura y de la cercania de fuentes de
calor (hornos o radiadores).

* Este aparato no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los
nifios.

* Limpie el aparato con un trapo huimedo.

No utilice productos de limpieza corrosivos y no sumerja nunca el apara-
to en agua.

* La utilizacién indebida o la apertura del aparato anulara la garantia.

* En un entorno cambiante el higrdmetro térmico necesita 15 minutos para
facilitar valores de medicion seguros.

Puesta en funcionamiento:

Retire la tira aislante del compartimento de las pilas situado en la parte
inferior del aparato. El aparato esta ahora listo para funcionar. Puede
utilizar el aparato como aparato auténomo con la colocacion abatible para
la mesa o montarlo en la pared usando la perforacidn para colgar (situada
en la parte posterior del aparato).

Manejo: .

* Para ver la temperatura/humedad méxima medida, pulse la tecla MIN./
MAX. situada en la parte trasera del aparato.

* Para ver la temperatura/humedad minima medida, pulse dos veces la
tecla MIN./MAX. situada en la parte trasera del aparato.

o El aparato puede mostrar la temperatura en grados Celsius (°C) o Fahren-
heit (°F). Para seleccionar la unidad de temperatura deseada, pulse la
tecla °C/°F situada en la parte trasera del aparato.
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Simbolo de cara sonriente:
¢ Una cara sonriente en la pantalla indica las condiciones ambientales
actuales.

©- temperatura 20-25°C, humedad 30-60% (valor ideal)
= cualquier temperatura y humedad por debajo del 30%
= cualquier temperatura y humedad por encima del 60%

En la pantalla no aparece una cara sonriente si la humedad esta entre el 30
y el 60% y la temperatura NO estd entre 20 y 25°C.

Datos técnicos:

* Rango de medicion de temperatura: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), exactitud
0,1°C

* Rango de medicion de humedad: 20% - 95%

¢ Pila de botén CR2025

Eliminacion:

No deseche las pilas usadas con la basura doméstica. Deséchelas ﬁ

a través de su distribuidor de productos electrénicos o en su

punto de recogida de desechos reciclables. Deseche el aparato

segun la Directiva europea 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléc-

tricos y electronicos — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Para mas informacién, péngase en contacto con la autoridad municipal

competente en materia de eliminacién de residuos.
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La preghiamo di leggere attentamente le presenti istruzioni per I‘uso, con-
servarle per impieghi futuri, renderle accessibili ad altri utenti e attenersi
alle indicazioni.

Indicazioni importanti:

* Non esporre il termoigrometro a urti, umidita, polvere, prodotti chimici,
forti sbalzi di temperatura, luce diretta del sole e fonti di calore troppo
vicine (forni, caloriferi).

* Questo apparecchio non & un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei
bambini.

o Pulire |'apparecchio con un panno umido.

Non utilizzare detergenti aggressivi e non immergere mai I‘apparecchio in
acqua.

¢ In caso di utilizzo improprio o apertura dell‘apparecchio decade ogni
diritto di garanzia.

¢ In caso di cambio di ambiente, & necessario attendere 15 minuti prima di
poter ottenere risultati di misurazione attendibili.

Messa in funzione:

Rimuovere la striscia isolante del vano batterie sul lato inferiore
dell‘apparecchio. L'apparecchio & ora pronto all‘uso. E possibile po-
sizionare |‘apparecchio su una superficie tramite il supporto da tavolo
pieghevole oppure montarlo a parete utilizzando |‘apposito foro (sul retro
dell‘apparecchio).

Uso:

o Per visualizzare la temperatura/I'umidita massima misurata, premere il
pulsante MAX/MIN sul retro dell‘apparecchio.

* Per visualizzare la temperatura/I‘umidita minima misurata, premere due
volte il pulsante MAX/MIN sul retro dell‘apparecchio.

o | ‘apparecchio puo visualizzare la temperatura in gradi Celsius (°C) 0 in
gradi Fahrenheit (°F), a seconda della preferenza. Per selezionare |‘unita
della temperatura, premere il pulsante °C/°F sul retro dell‘apparecchio.
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Simbolo smiley:
¢ Uno smiley sul display indica le condizioni ambientali attuali.
©- Temperatura 20-25°C, umidita 30-60% (valore ideale)
= qualsiasi valore di temperatura e umidita inferiore al 30%
®-= qualsiasi valore di temperatura e umidita superiore al 60%
Se |'umidita rientra nell‘intervallo 30-60% e la temperatura NON rientra
nellintervallo 20-25°C, non viene visualizzato lo smiley sul display.
Dati tecnici:
¢ Range di misurazione temperatura: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), precisione
0,1°C
* Range di misurazione umidita: 20% - 95%
¢ Batteria a bottone CR2025

Smaltimento:

Le batterie esauste non sono rifiuti domestici. Smaltirle presso un E
rivenditore di materiali elettrici o nel punto di raccolta differenziata

locale. Smaltire ‘apparecchio secondo la direttiva sui rifiuti di —
apparecchiature elettriche ed elettroniche 2002/96/CE - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). In caso di dubbi, rivolgersi agli enti
comunali responsabili in materia di smaltimento.

oncessi al clienti ulteriori diritti (sulla base di questa garanzia).
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ROMANA POLSKI

Va rugam sd cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare, sa le pastrati
pentru consultarea ulterioara, sé le puneti la dispozitie si altor utilizatori si
sa respectati indicatiile.

Indicatii importante:

* Protejati termometrul-higrometru de socuri, umezeala, praf, substante
chimice, fluctuatii puternice de temperatura, raze solare directe si de
surse de céldura prea apropiate (cuptoare, calorifere).

* Aparatul nu este o jucarie. Nu-| lasati la indeméana copiilor.

¢ Curatati aparatul cu o carpa umeda.

Nu utilizati agenti de curatare puternici si nu tineti niciodata aparatul sub
apa.

¢ Dacd folositi aparatul in mod necorespunzator sau il deschideti, garantia
aparatului devine nula.

¢ Cand mutati termometrul-higrometru in altd zona, acesta are nevoie de
15 minute pentru a furniza valori sigure.

Punerea in functiune:

Scoateti banda de izolare din compartimentul pentru baterii de pe partea
inferioara a aparatului. Aparatul este acum pregatit de functionare. Puteti
folosi aparatul in picioare rezemandu-I de suportul rabatabil sau il puteti
monta pe perete datoritd gaurii de suspendare (se afla pe partea din spate
a aparatului).

Utilizare:

* Pentru a afisa temperatura/umiditatea maxima masurata apésati butonul
MAX/MIN de pe partea din spate a aparatului.

¢ Pentru a afisa temperatura/umiditatea minima masurata apasati de doua
ori butonul MAX/MIN de pe partea din spate a aparatului.

 Aparatul poate afisa temperatura atat in grade Celsius (°C) cét si in grade
Fahrenheit (°F). Pentru a afisa unitatea de temperatura dorita, apasati
butonul °C/°F de pe partea din spate a aparatului.
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Simbolul pictograma:

* O pictograma pe ecran arata conditiile ambiante actuale.

©- temperaturd 20-25 °C, umiditate atmosferica 30-60 % (valoare ideald)
= temperaturd oarecare si umiditate atmosferica sub 30 %

A= temperatura oarecare si umiditate atmosferica peste 60%

Pe ecran se afiseaza o pictograma cand umiditatea atmosferica mésoara
30-60 % si temperatura NU este de 20-25 °C.

* Domeniu de masurare umiditate atmosferica: 20% - 95%
* Baterie CR2025
Eliminarea ca deseu: E
colectare specializat. Va rugam sa eliminati aparatul conform —
prevederilor Directivei 2002/96/CE - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) privind deseurile de echipamente electrice si electronice. Pen-

Date tehnice:
¢ Domeniu de masurare temperatura: 0-50 °C (32-122 °F), precizie 0,1 °C
Bateriile uzate nu vor fi eliminate la gunoiul menajer. Predati-le
comerciantului dumneavoastra de electrice sau la un punct de

tru intrebdri suplimentare adresati-va autoritatii responsabile cu eliminarea
deseurilor.
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Nalezy doktadnie przeczyta¢ i zachowaé niniejsza instrukcje obstugi.
Nalezy przechowywac ja w miejscu dostepnym dla innych uzytkownikéw
oraz przestrzegaé podanych w niej wskazowek.

Wazne wskazéwki:

 Termohigrometr nalezy chroni¢ przed wstrzasami, wilgocia, kurzem,
chemikaliami, duzymi wahaniami temperatury i zbyt blisko znajdujacymi
sig zrodtami ciepta (np. piec, grzejnik).

¢ Urzadzenie nie stuzy do zabawy. Nalezy je przechowywaé poza
zasiegiem dzieci.

* Urzadzenie nalezy czysci¢ zwilzong Sciereczka.
Nie nalezy uzywac silnych srodkéw czyszczacych ani zanurza¢
urzadzenia w wodzie.

o Jezeli urzadzenie bedzie uzywane niezgodnie z przeznaczeniem lub
otwierane, nastapi utrata gwarancji.

* W przypadku zmiany otoczenia termohigrometr dokonuje prawidtowego
odczytu zmierzonych wartosci po 15 minutach.

Uruchomienie:

Usuna¢ z baterii pasek izolacyjny znajdujacy sie¢ w dolnej czesci

urzadzenia. Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy. Urzadzenie mozna

zamontowaé na podstawie lub powiesi¢ na $cianie, korzystajac otworu
znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

Obstuga:

¢ W celu wyswietlenia maksymalnej zmierzonej temperatury/wilgotnosci
powietrza, nalezy nacisna¢ przycisk MAX/MIN znajdujacy sig z tytu
urzadzenia.

* W celu wyswietlenia minimalnej zmierzonej temperatury/wilgotnosci
powietrza, nalezy nacisna¢ przycisk MAX/MIN znajdujacy sie z tytu
urzadzenia.

 Urzadzenie moze wy$wietla¢ temperature w stopniach Celsjusza (°C) lub
Fahrenheita (°F). Wymagana jednostka temperatury jest wybierana za
pomoca przycisku °C/°F umieszczonego na tylnej stronie urzadzenia.
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Symbol usmiechnigtej twarzy:
 Usmiechnigta twarz (tzw. smiley) na wy$wietlaczu wskazuje aktualne
warunki panujgce w pomieszczeniu.

= Temperatura 20-25°C, wilgotno$¢ powietrza 30-60% (idealna warto$¢)
O = dowolna temperatura i wilgotno$¢ powietrza ponizej 30%

= dowolna temperatura i wilgotno$¢ powietrza powyzej 60%
Na wy$wietlaczu nie pojawia sig usmiechnieta twarz, gdy wilgotno$é
powietrza miesci sie w przedziale 30-60% a temperatura NIE wynosi
20-25°C.
Dane techniczne:
e Zakres pomiaru temperatur: 0-50°C (32-122°F), doktadno$¢ 0,1°C
e Zakres pomiaru wilgotnosci powietrza: 20% - 95%
¢ Bateria guzikowa CR2025

Utylizacja:

Zuzytych baterii nie wolno wyrzucac¢ do zwyktego kosza na $mieci. K
Nalezy je oddaé w sklepie ze sprzetem elektrycznym lub lokalnym

punkcie zbidrki surowcéw wtdrnych. Urzadzenie nalezy przekazaé

do utylizacji zgodnie z Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego 2002/96/WE - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). W przypadku pytan nalezy zwrécié sie do lokalnego urzedu
odpowiedzialnego za utylizacje odpadow.
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EAAHNIK PORTUGUES

MNapakaholpe S1aBATTE TIPOTEKTIKA OAEG TIG TIApoUTES 0dnyieg Xpriong,
HUAGETE TIG yia PENAOVTIKN Xprion, SLaBEaTe TIG Kal e GANOUG XPrOTEG Kal
TNPNOTE TIG UTTOSEIEELS.

ZNpavTiKEG odnyieg:

¢ MpooTatéPTe TO BEPHOPETPO-VYPOUETPO ATTIO XTUTIAHATA, LYPATIA, OKOVN,
XNUIKEG ouaieg, évtoveg Slakupdvoelg Beppokpaciag, apeon NNk
akTivoBoAia Kat KpatAaTe T HaKPLA aro Tinyeg BeppotnTag (Govpvoug,
BeppavTiKa owparta).

¢ H ouokeun} Sev eivat taividt. @uAAcoeTE T pakpld armd Ta adla.

¢ KaBapilete Tn ouokeur| pe €va LYpO TIavi.
Mnv xpnotgoroleite okAnpd kabaploTika kat un BaAete oe kapia
TIEPITITWON TN CUOKELH OTO VEPO.

¢ AV XPNOILOTIOIOETE TN OUOKEUN HE N eVOESELYUEVO TPOTIO 1) TNV QVOIEETE,
TtaleL va LoxVeL n eyyonon tng.

o Ye TepimTwon aAlayng B€ong, To BepuOpETPO-LYPOLETPO XpeldleTal 15
AETTTA yia va SWoel aoPalei TIHES PETPNONG.

O¢on ot Aettoupyia:

AdaipéoTe TN HOVWTIKA Tawvia aTn BriKn Twv PTaTapliv otny KATw TIAELPa

NG ouokeuric. H ouokeun Twpa eivat £Tolun yla Aettovpyia. Mrmopeite

Va XPNOIHOTIOIOETE T CUOKEL WG 0pBla cuokewn pe T PorBela Tou

TITUOOOHEVOU OTAVT A Va TNV TOTIOBETHOETE OE ToiX0 pe TN BorBela TG omig

avaptnong (Bpioketal atnv Ttiow TTAELPA TNG CUCKEUNC).

Xelplopog:

¢ [a va epdavioeTe T peyloTn peTpnpevn Beppokpacio/vypacia agpa,
Tiiéate 10 MAAkTPo MAX/MIN otnv Ttiow TTAeupd TNG CLOKEUVAG.

o [a va epdavioete v eAdKLOTN PeTPNUEVN Beppokpacia/vypacia agpa,
Tiéate 500 Popég To TAkTpo MAX/MIN otnv Ttiow TIAEUPA TNG CUOKEULNAG.

* H ouokeur| prtopei va epdavilel Tn Beppokpacia kat* emihoyr oe Babuolg
Kehaiou (°C) 1) e dapevait (°F). MNa va emléEeTe T povada Beppokpaciag
10V BéAeTE, TTLEDTE TO TTAKTPO °C/°F 0TO TtioW PEPOG TNG CUOKEUNG.

Se—

Zoppolo smiley:
* ‘Eva abpBolo smiley atnv 086vn Seixvel TIG TPEXOUTEG GUVBKEG TOU XWPOU.
©- Beppokpacia 20-25°C, vypaoia agpa 30-60% (16ewdng Tin)

= ortoladrmote Beppokpasia kal vypacia agpa katw amnoé 30%

= omtoladnmoTe Beppokpacia kat bypasia aépa Tavw arnod 60%
>tV 08dvn Gev epdaviletal smiley, av n Beppokpacia aépa Ppioketal
peTagy 30-60% kai n Beppokpasia AEN eivat 20-25°C.

TeXvIKA XapakTnpLoTIKA:

o Meptoxr pétpnong Beppokpasiag: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), akpifeta 0,1 °C
o Meploxr) pétpnong vypasiag aépa: 20% - 95%

* CR2025 Mmatapia TOTOU KOUWTIOD

AwaBeon:

Ot e§avtAnpéveg pmatapieg Sev avikouv 0Ta OIKIOKA amoppippaTa. ﬁ
ATIOPPIPTE TIG PEOW TOU EISIKOL EPTIOPOU NAEKTPIKWV EBWV 1

TOU TOTTKOU ONEioL GUANOYNG AVAKUKAWGIHWY LAKWV. Alabéate

TN OLOKeLH WG andPAnTo cOpdwva pe tnv odnyia 2002/96/EK oxeTikd

e Ta amoPAnTa 18wV NAEKTPIKOD Kal NAekTpovikoU e€otthiopol - WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment). Ze mepimtwon epwtrioewv
armevBuvbeite atnv appddia yia t Slabeon SnuoTikn apxn.

Leia atentamente estas instrugdes de utilizagcao, guarde-as para utilizagéo
futura, disponibilize-as a outros utilizadores e respeite as indicagées nelas
contidas.

Indicagdes importantes:

* Proteja o termo-higrémetro contra embates, humidade, pd, produtos
quimicos, variagdes acentuadas de temperatura, irradiagéo solar direta e
fontes de calor demasiado proximas (fornos, radiadores).

¢ O aparelho ndo é nenhum brinquedo. Por isso, mantenha-o fora do
alcance das criangas.

* Seque o aparelho usando um pano humido.

Né&o use produtos de limpeza agressivos e nunca mantenha o produto
debaixo de agua.

* Se o aparelho for utilizado incorretamente, ou se for aberto, a garantia
perdera sua validade.

* Ao mudar de ambiente, o termo-higrémetro precisa de 15 minutos até
poder fornecer valores de medig&o precisos.

Colocar em funcionamento:

Retire a fita isoladora da tampa do compartimento das pilhas, na parte

de baixo do aparelho. O aparelho esté operacional. Usando o suporte de

mesa dobravel, o aparelho pode ser utilizado como aparelho de pé ou,

gragas ao orificio de suspensao (na parte de tras do aparelho) pode ser

pendurado na parede.

Utilizagao:

* Para visualizar a temperatura/humidade do ar medida, prima o botéo
MAX/MIN na parte de tras do aparelho.

¢ Para visualizar a temperatura/humidade do ar minima medida, prima
duas vezes o botdo MAX/MIN na parte de tras do aparelho.

¢ O aparelho tanto pode exibir a temperatura em graus Celsius (°C) como
em graus Fahrenheit (°F). Para selecionar a sua unidade de temperatura
preferencial, prima o botao °C/°F na parte de tras do aparelho.

Se—

Simbolo de smiley:
¢ Um pequeno smiley no visor indica as condi¢des atuais no recinto.
©O-= temperatura 20-25 °C, humidade do ar 30-60% (valor ideal)

= qualquer temperatura e humidade do ar inferior a 30%
®-= qualquer temperatura € humidade do ar superior a 60%
No visor ndo aparece nenhum smiley se a humidade do ar estiver entre
30-60% e a temperatura NAO estiver na faixa de 20 a 25 °C.

Dados técnicos:

¢ Intervalo de medig&o da temperatura: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), exatidao
de0,1°C

¢ Intervalo de medig&o da humidade do ar: 20% - 95%

* Pilha de botdo CR2025

Eliminacao:

As pilhas gastas nunca devem ser deitadas fora junto com o

lixo doméstico. Entregue-as na loja onde comprou o aparelho

ou coloque-as no pilhdo. Elimine o dispositivo de acordo com —

a diretiva 2002/96/CE - WEEE (Waste Electrical and Electronic

Equipment), relativa a residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.

Se tiver qualquer duvida a este respeito, informe-se junto do servigo

municipal responsavel pela eliminagéo de residuos.
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FRANCAIS

Lisez attentivement cette notice, conservez-la pour un usage ultérieur,
mettez-la a disposition des autres utilisateurs et suivez les consignes qui
y figurent.

Conseils importants :

¢ Protégez le thermo-hygromeétre contre les coups, I'humidité, la poussiére,
les produits chimiques, les fortes variations de température, les rayons
directs du soleil et les sources de chaleur trop proches (four, radiateur).

o L‘appareil n‘est pas un jouet. Tenez le hors de portée des enfants.

¢ Nettoyez |‘appareil & Iaide d‘un chiffon humide.
N’utilisez pas de produit de nettoyage agressif et ne mettez jamais
I"appareil sous I'eau.

¢ Si vous utilisez ou ouvrez I‘appareil de maniére inappropriée, la garantie
de |‘appareil devient caduque.

¢ Si les conditions ambiantes sont changeantes, il faut compter 15 minutes
avant que le thermo-hygrométre fournisse des mesures fiables.

Mise en service :

Retirez la languette d‘isolation du compartiment a piles se trouvant sur la
partie inférieure de I'appareil. L‘appareil est prét a étre utilisé. Vous pouvez
placer I‘appareil sur une surface plane & I‘aide de I‘appui dépliable ou le
poser au mur gréce a la fente de suspension au dos de I‘appareil.

Utilisation :

¢ Pour afficher la température / I'‘humidité maximale mesurée, appuyez sur
la touche MAX/MIN au dos de I‘appareil.

e Pour afficher la température / I‘humidité minimale mesurée, appuyez
deux fois sur la touche MAX/MIN au dos de |‘appareil.

¢ Le thermomeétre peut afficher la température en degrés Celsius (°C) ou
en degrés Fahrenheit (°F). Pour choisir I‘unité de température désirée,
appuyez sur la touche °C/°F au dos de I‘appareil.

e
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Emoticone :
¢ Une émoticone indique sur I‘écran les conditions ambiantes actuelles.
O- température 20-25 °C, humidité de |‘air 30-60 % (valeurs idéales)
= température quelconque et humidité de I‘air inférieure a 30 %
= température quelconque et humidité de |‘air supérieure a 60%

Aucune émoticone n‘apparait a I‘écran si I'humidité de |‘air se situe entre
30 et 60 % et si la température ne se trouve PAS dans la plage 20-25 °C.

Données techniques :

¢ Plage de mesure de la température : 0 - 50 °C (32 - 122 °F), précision
de 0,1°C

 Plage de mesure de I‘humidité de I‘air : 20% - 95%

* Pile bouton CR2025

Elimination des déchets :

Les piles usées ne doivent pas étre jetées avec les ordures

ménageres. Eliminez-les par le biais de votre revendeur élec-

tronique ou de votre point de collecte de matiéres recyclables —
local. Eliminez I'appareil conformément a la directive 2002/96/EC

— WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) relative aux appareils
électriques et électroniques usagés. Pour toute question, adressez-vous
aux collectivités locales responsables de I'élimination et du recyclage de
ces produits.
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TURKGE

Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuduktan sonra, ileride tekrar kul-
lanmak (izere saklayin. Cihazi kullanan diger kisilerin de kilavuzu okumasini
saglayin ve icinde verilen bilgi ve uyarilara dikkat edin.

Onemli yonergeler:

¢ Termometreli higrometreyi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan,
asin sicaklik degisikliklerinden, dogrudan gelen giines i1sigindan ve ¢ok
yakin isi kaynaklarindan (soba, kalorifer radyatérii) koruyun.

* Bu cihaz oyuncak degildir. Cihazi cocuklarin ulasamayacag bir yerde
saklayin.

¢ Cihazi nemli bir bezle temizleyin.
Keskin temizlik maddesi kullanmayin ve cihazi asla suyun altina tutmayin.

* Eger cihazi amacina aykiri kullanirsaniz veya icini agarsaniz cihazin
garantisi gegerliligini yitirir.

* Degisken ortamlarda termometreli higrometrenin giivenilir 6lglim
sonuglar verebilmesi igin 15 dakika beklemesi gerekir.

Calistirma:

Cihazin alt tarafindaki pil béimesindeki yalitim seridini ¢ikarin. Cihaz simdi
kullanima hazirdir. Cihazi katlanabilir ayagdi ile masa tistiinde kullanabilir-
siniz veya aski delikleri (cihazin arka tarafinda bulunur) yardimiyla duvara
monte edebilirsiniz.

Kullanim:

¢ Olgiilen maksimum sicaklik / nem degerlerini gorlntiilemek igin cihazin
arka tarafindaki MAX/MIN digmesine basin.

¢ Olgtilen minimum sicaklik / nem degerlerini goriintiilemek igin cihazin
arka tarafindaki MAX/MIN digmesine iki kez basin.

* Cihaz sicakligi hem Santigrat derece (°C) hem de Fahrenheit derece (°F)
cinsinden gosterebilir. Istenen sicaklik 6lcl birimini segmek igin cihazin
arka tarafindaki °C/°F digmesine basin.

e
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Giillimseyen yiiz simgesi:
¢ Ekrandaki giliimseyen yiiz simgesi giincel ortam degerlerini gosterir.
© = Sicakik 20-25°C, nem %30-60 (ideal degerler)

= herhangi bir sicaklik ve nem %30 altinda
®= herhangi bir sicaklik ve nem %60 Uzerinde
Nem %30-60 ve sicaklik 20-25°C arasinda DEGILSE ekranda giilimseyen
yiiz simgesi gorlimez.
Teknik veriler:
o Sicaklik lglim araligr: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), hassasiyet 0,1 °C
o Nem 6lctim araligr: %20 - %95
* CR2025 dugme tipi pil
Bertaraf etme:
Bitmis piller evsel atik degildir. Bunlar elektronik riin magazasina E
veya yerel degerli atik toplama noktasina teslim edin. Cihazinizi
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) —
elektrikli - elektronik eski cihazlar standartlarina uygun sekilde bertaraf
edin. Bertaraf etmeyle ilgili diger sorularinizi bertaraf etmeden sorumlu
yerel makamlara iletebilirsiniz.
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NEDERLANDS

Neem deze gebruikshandleiding aandachtig door, bewaar deze voor

later gebruik, laat deze ook door andere gebruikers lezen en neem alle

aanwijzingen in acht.

Belangrijke aanwijzingen:

¢ Stel de thermo-/hygrometer niet bloot aan schokken, vocht, stof,
chemische stoffen, sterke temperatuurschommelingen, direct zonlicht en
warmtebronnen (ovens, verwarmingselementen).

¢ Het apparaat is geen speelgoed. Bewaar het buiten bereik van kinderen.

* Maak het apparaat schoon met een vochtige doek.
Gebruik geen bijtende schoonmaakmiddelen en houd het apparaat nooit
onder water.

¢ Wanneer het apparaat onjuist wordt gebruikt of geopend wordt, vervalt
de garantie van het apparaat.

¢ Bij veranderende omstandigheden heeft de thermo-/hygrometer 15 minu-
ten nodig om betrouwbare meetwaarden te kunnen weergeven.

Ingebruikname:

Verwijder de isolatiestrip uit het batterijvak aan de onderkant van het

apparaat. Het apparaat is nu klaar voor gebruik. U kunt het apparaat met

behulp van de uitklapbare standaard staand gebruiken of met behulp van

de ophangmogelijkheid (aan de achterzijde van het apparaat) aan een muur

monteren.

Bediening:

¢ Druk op de MAX/MIN-toets op de achterzijde van het apparaat om de
maximaal gemeten temperatuur/luchtvochtigheid weer te geven.

¢ Druk twee keer op de MAX/MIN-toets op de achterzijde van het apparaat
om de minimaal gemeten temperatuur/luchtvochtigheid weer te geven.

¢ De temperatuur kan zowel in graden Celsius (°C) als in graden Fahrenheit
(°F) worden weergegeven. Druk op de °C/°F-toets op de achterzijde van
het apparaat om de gewenste temperatuuraanduiding in te stellen.
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Smiley-symbool:
* Een smiley op het display geeft de actuele omgevingscondities weer.
O- temperatuur 20-25°C, luchtvochtigheid 30-60% (ideale waarde)
O-= willekeurige temperatuur en luchtvochtigheid minder dan 30%

= willekeurige temperatuur en luchtvochtigheid meer dan 60%
Als de luchtvochtigheid tussen 30% en 60% ligt en de temperatuur
NIET 20°C tot 25°C bedraagt, dan wordt er geen smiley op het display
weergegeven.

Technische gegevens:

* Meetbereik temperatuur: 0-50°C (32-122°F), nauwkeurigheid 0,1°C
* Meetbereik luchtvochtigheid: 20% - 95%

* CR2025 knoopbatterij

Verwijdering:

Lege batterijen horen niet thuis in het huisvuil. Deponeer ze bij uw E
elektrohandelaar of de milieudienst in uw woonplaats. Verwijder

het apparaat conform verordening 2002/96/EG betreffende afge- —
dankte elektrische en elektronische apparatuur - WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Neem bij vragen contact op met de verant-
woordelijke instanties voor afvalverwijdering in uw gemeente.
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Gennemlzes neje denne brugsanvisning, og opbevar den til senere brug.
Geor den tilgeengelig for andre brugere, og folg anvisningerne.

Vigtig information:

* Beskyt termo-hygrometret mod sted, fugt, stev, kemikalier, kraftige tem-
peratursvingninger, direkte solindstraling og varmekilder (ovn, radiator)
for teet pa.

¢ Apparatet er ikke legetej. Opbevar det uden for berns raekkevidde.

* Tor apparatet af med en fugtig klud.

Anvend ingen skrappe rengeringsmidler, og hold aldrig apparatet under
vand.

¢ Hvis du anvender apparatet forkert, eller dbner det, bortfalder apparatets
garanti.

e Ved brug i skiftende miljoer skal termo-hygrometret bruge 15 minutter for
at levere sikre maleveerdier.

Ibrugtagning:

Fjern isolationsstrimlen pé batterirummet pé undersiden af apparatet.

Apparatet er nu klar til brug. Du kan anvende apparatet stiende ved hjeelp

af den udklappelige bordholder eller montere det pa en veeg ved hjeelp af

ophaengshullet (befinder sig pa apparatets bagside).

Betjening:

« For at fa vist den hejeste malte temperatur / luftfugtighed skal du trykke
pa tasten MAX/MIN pa bagsiden af apparatet.

e For at fa vist den laveste malte temperatur / luftfugtighed skal du trykke
to gange pa tasten MAX/MIN p& bagsiden af apparatet.

e Du kan f4 vist temperaturen enten i grader celsius (°C) eller i grader
fahrenheit (°F). For at veelge den onskede temperaturenhed skal du trykke
pa tasten °C/°F pa bagsiden af apparatet.

Smiley-symbol:

 En smiley pa displayet viser de aktuelle rumbetingelser.
O- temperatur 20-25 °C, luftfugtighed 30-60 % (idealveerdi)
O-= vilkarlig temperatur og luftfugtighed under 30 %

®= vilkarlig temperatur og luftfugtighed over 60 %

Pa displayet vises ingen smiley, ndr luftfugtigheden ligger mellem 30-60 %,
og temperaturen IKKE er 20-25 °C.

Tekniske data:

* Maleomrade, temperatur: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), nejagtighed 0,1 °C

* Maleomrade, luftfugtighed: 20% - 95%

* CR2025 knapbatteri

Bortskaffelse:

Brugte batterier ma ikke bortskaffes sammen med husholdnings-

affaldet. Bortskaf dem via din el-forhandler eller pa den lokale gen-
brugsplads. Apparatet skal bortskaffes i henhold til Radets direktiv
2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment). Har du spergsmal til bortskaf-
felsen, kan du rette henvendelse til de ansvarlige kommunale myndigheder.
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SVENSKA

Las noga igenom denna bruksanvisning och félj anvisningarna. Spara
bruksanvisningen fér senare anvandning, och gér den tillgénglig &ven fér
andra anvéndare.

Viktig information:

¢ Skydda termohygrometern mot stétar, fukt, damm, kemikalier, kraftiga
temperaturvariationer, direkt solljus och starka varmekallor (kaminer,
varmeelement).

¢ Produkten &r ingen leksak. Forvara den utom rackhall for barn.

o Torka av produkten med en fuktig trasa.
Anvand inga starka rengoringsmedel och hall aldrig produkten under eller
i vatten.

¢ Om produkten anvands pa ett annat sétt &n det avsedda, eller om den
Oppnas, upphdr garantin att gélla.

¢ Vid varierande omgivningsférhallanden tar det 15 minuter innan termohy-
grometern ger sékra méatvarden.

Idrifttagande:

Ta bort isoleringsremsorna vid batterifacket pa produktens undersida. Du

kan nu bérja anvéanda produkten. Du kan anvénda den stdende med hjélp

av den utféllbara hallaren eller hanga upp den pa véggen i upphangnings-

hélet (pa baksidan).

Gor sé hir:

o For att visa maximal uppmatt temperatur/luftfuktighet trycker du pd MAX/
MIN-knappen pé produktens baksida.

o For att visa lagsta uppmétta temperatur/luftfuktighet trycker du tva
ganger p& MAX/MIN-knappen pa produktens baksida.

¢ Produkten kan visa temperaturer antingen i grader Celsius (°C) eller
grader Fahrenheit (°F). For att valja 6nskad temperaturenhet trycker du pa
°C/°F-knappen pé produktens baksida.
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Smiley-symbol:
 En smileyfigur pa displayen visar det aktuella inomhusklimatet.
= temperatur 20-25 °C, luftfuktighet 30-60 % (perfekt vérde)
O = valfri temperatur och luftfuktighet under 30 %
® = valfr temperatur och luftfuktighet dver 60 %
Det visas ingen smiley pa displayen nér luftfuktigheten ligger mellan 30-60
% och temperaturen INTE &r 20-25 °C.
Tekniska specifikationer:
¢ Matomrade temperatur: 0-50 °C (32-122 °F), noggrannhet 0,1 °C
¢ Matomrade luftfuktighet: 20-95 %
¢ CR2025 knappcellsbatteri
Avfallshantering:
Férbrukade batterier ska inte I4ggas i hushéllssoporna. Ldmna K
dem till &tervinning hos din elbutik eller [Amna dem till ett insam-
lingsstélle for batterier. Avfallshantera produkten enligt radets —
direktiv 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment). Véand dig till kommunens kontor for avfallshantering om du
har fragor.
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CESKY

Prectéte si peclivé tento ndvod k pouziti, uschovejte ho pro pozdéjsi
pouziti, poskytnéte ho i ostatnim uzivateldm a fidte se pokyny, které jsou
v ném uvedené.

Dulezité pokyny:

* Meteorologickou stanici chrarite pfed nérazy, vlhkosti, prachem, che-
mikaliemi, silnymi teplotnimi vykyvy, pfimym slune¢nim zafenim a pfilis
blizkymi tepelnymi zdroji (kamna, topna télesa).

* Pfistroj neni zadnd hracka. Proto ho uchovévejte mimo dosah déti.

o Pfistroj Cistéte vihkou utérkou.

Nepouzivejte z&dné abrazivni Cistici prostfedky a nikdy pfistroj neumyve-
jte pod vodou.

* \/ pfipadé neodborného pouzivani pfistroje nebo jeho otevreni zanika
zéruka.

* Pfi zméné prostredi potfebuje meteorologicka stanice 15 minut klidu, nez
zagne poskytovat spravné hodnoty.

Uvedeni do provozu:

Odstrarite izola¢ni pasek u prihradky na baterie na spodni strané pfistroje.

Pristroj je nyni pfipraven k provozu. Pfistroj mlze diky sklopnému stojanku

stat nebo ho mizete povésit na zed (na zadni strané pfistroje je pfislusny

otvor).

Obsluha:

o Jestlize chcete, aby se zobrazovala maximalné naméfena teplota / vih-
kost vzduchu, stisknéte tlacitko MAX/MIN na zadni strané pristroje.

o Jestlize chcete, aby se zobrazovala minimélné naméfena teplota / vihkost
vzduchu, stisknéte dvakrat tlacitko MAX/MIN na zadni strané pfistroje.

* Piistroj miiZe zobrazovat teplotu jak ve stupnich Celsia (°C), tak i ve stup-
nich Fahrenheita (°F). PoZzadovanou jednotku teploty nastavite stisknutim
tlacitka °C/°F na zadni strané pfistroje.
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PYCCKUN

BHuMaTenbHO NpoyTUTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHIO, COXpaHuTe
€€ [iNs NocneayoLwero NCnosib3oBaHna, XpaHuTe ee B MeCcTe, LOCTYNHOM
ANna apyrux nonb3osartenei, n cnequTe €€ yKasaHuam.

BaxHble ykasaHus:

* TepMorurpomeTp cnefyeT NPeAoXpaHaTb OT yAapOB, BNAXHOCTY, Mbiu,
XUMUKATOB, CUMbHbIX KonebaHuil TemnepaTypbl, MPSIMbIX COMHEYHbIX
Nyyeii 1 He yCTaHaBAMBATb €ro BONN3N UCTOYHIKOB Tenna (nevei,
pafnaTopoB OTOMMEHUS).

® 3T0T NpnBOP He MrpyLLKa. XpaHuTe ero BHe NPeAenos AOCAraeMocTu
neTei.

¢ QunwaiiTe NpUGOP BNaxxHoi candeTkon.

He ncnonb3yiiTe CUNbHOAEHCTBYIOLLMX YACTSALLMX CPEACTB 1 HE
norpyxaiite npuéop B BOAY.

* HenpasunbHoe 1cnonb3oBaHiie unu OTKpbITe Nprbopa BeAeT K notepe
rapaHTiu.

o [1ns TO4YHON Nepefayn N3MepeHHbIX 3Ha4eHN B YCMOBUSX MEHSIOLLECS
cpefbl TePMOr1rpoMeTpy HeobXxoanMo 15 MIHYT.

BBop B akcnnyataumio:

CHIMUTE NONOCKN N30MSLN B OTAENEHUN N5 Gatapeek Ha HIKHel

cTopoHe npubopa. Mpubop rotos K paboTe. Bbl MoxeTe ncnonb3osatb

npnGop, YCTaHOBIB €ro Ha Mony npw NOMOLLM OTKIAHOI NOACTaBKY, W

MPUKPENUB ero Ha CTeHY C MOMOLLbIO NepdopaLMoHHbIX OTBEPCTUN (Ha

3a/iHell CTOpoHe nprnéopa).

06GcenyxuBaHue:

* [1ns oTOGPaKeHNs MakCUManbHOro 3Ha4eHIst UIBMEPEHHON TeMnepaTypbl
Unn BRAXHOCTN Bo3ayxa HaxxmuTe kHonky MAX/MIN Ha 3afHeit CTopoHe
npuéopa.

* [1n5 0TOGPaXeHNs MAHIMANBHOTO 3HAYEHVS N3MEPEHHOI TemnepaTypbl
UnN BNaXHOCTN BO3ayXa HaxxmiTe aga pasa kHornky MAX/MIN Ha 3apHeit
CTOpOHe npuéopa.

¢ Mpr6op MOXET NokasbliBaTb TEMNepaTypy kak B rpagycax Lienscus (°C),
Tak v B rpagycax ®apenreiita (°F).

S<—

Symbol smajliku:
¢ Smajlik na displeji zobrazuje aktualni podminky v mistnosti.
©- teplota 20-25 °C, vlhkost vzduchu 30-60 % (idedini hodnota)

= libovolnd teplota a vihkost vzduchu pod 30 %
® = libovolna teplota a vihkost vzduchu nad 60 %
Na displeji se nezobrazi Zzadny smajlik, jestlize je vlhkost vzduchu mezi
30-60 % a teplota NENI mezi 20-25 °C.
Technické udaje:
* Rozsah méfeni teploty: 0-50 °C (32-122 °F), presnost 0,1 °C
* Rozsah méfeni vihkosti vzduchu: 20% - 95%
* Knoflikova baterie CR2025
Likvidace:
Vlybité baterie nepatii do domovniho odpadu. Zlikvidujte je K
prostfednictvim svého prodejce s elektrickymi pfistroji nebo v
mistnim sbérném dvore. Zafizeni zlikvidujte v souladu se smérnici —
o nakladani se starymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi 2002/96/ES
- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Pokud mate otazky,
obratte se na pfislusny komunalni Grad, ktery ma na starosti likvidaci.
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[ins1 BbIGOPA HEOOXOAMMON EANHILIbI U3MEPEHIS TEMMEPATYPbI HAXXMITE
KHorKy °C/°F Ha 3afiHell CTOpOHe npubopa.

3Hauku B BUAE CMannoB:
* CMaiin Ha mcnnee NokasblBaeT TeKyLLVe YCNOBUS NOMELLEHNS.
= Temneparypa 20-25 °C, BnaxHocTb Bo3fyxa 30-60 % (vpeansHoe
3HaveHue)
= nlo6as TemnepaTypa v BNaxxHOCTb Bo3ayxa Himke 30 %
® = nio6as TemnepaTypa 1 BlaxHOCTb Bo3ayxa Bbile 60 %

Ha amcnnee He BURHO CMaiinika, €Cnv BNaXKHOCTb BO3[yXa COCTaBnseT
30-60 %, n Temnepartype HE pocTuraer 20-25 °C.

TexHu4eckue xapakTepucTuKu:

¢ [lnana3oH usmepenus Temneparypsbl: 0-50 °C (32-122 °F), To4HOCTb
0,1°C

o [lnana3oH U3MepeHus BnaxHocTn sosayxa: 20% - 95%

* KHonouHas 6atapeiika CR2025

—

Ytunusauus:

He BbiGpackiBaiiTe UCMonb30BaHHbIE GaTapeikii B

GbITOBOII MycCOP. YTUNM3NPYIATE VX Yepes BaLlero aunepa
3NeKTPOO6OPYAO0BAHIS MW MECTHYIO TOUKY C60pa BTOPCbIPLS.
YTunuaunpyiite npubop B COOTBETCTBIN C AupekTusoil EC 2002/96/EC
M0 CTapbIM 3NEKTPUYECKNM 1 ANEKTPOHHBIM npubopam — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). B cnyyae Bonpocos obpalLaiitecs
B MECTHYI0 KOMMYHaJTbHYIO CNyXO6Y, OTBETCTBEHHYIO 32 yTUN3aLMO
OTXO[I0B.
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Les naye gjennom bruksanvisningen og ta vare pa den for senere bruk.
Oppbevar bruksanvisningen pa et sted hvor den er enkelt tilgjengelig ogsa
for andre brukere, og folg de angitte anvisningene.

Viktig informasjon:

 Beskytt termo-hygrometeret mot stet, fuktighet, stov, kjemikaler, kraftige
temperatursvingninger, direkte sollys og for neert plasserte varmekilder
(ovner, varmeelementer).

o Apparatet er ikke et leketoy. Oppbevar apparatet utilgjengelig for barn.

 Rengjer apparatet med en fuktet klut.
Ikke bruk kaustiske rengjeringsmidler, og apparatet skal aldri nedsenkes i
vann.

¢ Hvis apparatet brukes pa feil mate eller &pnes, bortfaller apparatets
garanti.

« | skiftende omgivelser trenger termo-hygrometeret 15 minutter for &
kunne gi sikre malinger.

Bruk:

Fjern isolasjonsremsene pa batterirommet pa baksiden av apparatet.

Apparatet er klart til & tas i bruk. Ved & bruke den uklappbare bordstotten

kan du bruke apparatet staende, eller du kan bruke opphengshullet (p&

baksiden av apparatet) og henge det opp pé en vegg.

Betjening:

¢ For & vise den maksimalt malte temperatur/luftfuktighet skal du trykke
MAX/MIN-tasten pé baksiden av apparatet.

¢ For & vise den minimalt malte temperatur/luftfuktighet skal du trykke
MAX/MIN-tasten pé baksiden av apparatet.

¢ Apparatet kan vise temperaturen i Celsius (°C) eller Fahrenheit (°F).
For & velge @nsket temperaturenhet skal du trykke pa °C/°F-tasten pa
apparatets bakside.
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Smiley-symbol:
* En Smiley pa displayet viser de aktuelle forholdene i rommet.
= temperatur 20-25°C, luftfuktighet 30-60% (ideell verdi)
O = hvilken som helst temperatur og luftfuktighet under 30%
® = hvilken som helst temperatur og luftfuktighet over 60%
Det vises ingen Smiley nar luftfuktigheten er mellom 30-60% og tempera-
turen IKKE overskrider 20-25°C.

Tekniske data:

¢ Maleomrade temperatur: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), noyaktighet 0.1 °C

¢ Maleomrade luftfuktighet: 20% - 95%

* CR2025 knappbatteri

Avhending:

Ikke kast brukte batterier sammen med vanlig husholdningsav- E
fall. Disse skal avhendes hos en elektroforhandler eller pa& de

lokale innsamlingsstedene. Apparatet skal avhendes i henhold til —
direktivet 2002/96/EC — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
for avhending av elektrisk og elektronisk avfall. Hvis du har spersmal an-
gaende dette, kan du henvende deg til de kommunale myndighetene som
har ansvar for avfallshandteringen.
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SLOVENSKO

Pozorno preberite ta navodila za uporabo ter jih shranite za poznej$o
uporabo, omogocite dostop do njih drugim uporabnikom in upostevajte
napotke.

Pomembna navodila:

o ZasCitite termo-higrometer pred udarci, vlago, prahom, kemikalijami,
velikimi temperaturnimi nihanji, neposredno sonéno svetlobo in bliznjimi
viri toplote, npr. pe¢mi ali radiatorji.

* Naprava ni igraa. Napravo hranite zunaj dosega otrok.

¢ Napravo Cistite z vlazno krpo.

Ne uporabljajte ostrih Gistilnih sredstev in ne potapljajte naprave v vodo.

* Garancija naprave ni veljavna, ¢e napravo neustrezno uporabljate ali jo
odprete.

¢ Termo-higrometer lahko pri menjavi okolja $ele po 15 minutah izmeri
pravilne vrednosti.

Prva uporaba:

Qdstranite izolacijski trak na predal¢ku za baterije na spodnji strani

naprave. Naprava je pripravljena za delovanje. Napravo lahko z izvle¢no

nozico postavite na vodoravno podlago, ali jo obesite na steno za luknje za

obesanje na zadnji strani naprave.

Upravljanje:

e Za prikaz najvisje izmerjene temperature/zracne vlage pritisnite tipko
MAX/MIN na zadnii strani naprave.

e Za prikaz najnizje izmerjene temperature/zracne vlage dvakrat pritisnite
tipko MAX/MIN na zadnji strani naprave.

¢ Termometer lahko temperaturo prikazuje v stopinjah Celzija (°C) in v
stopinjah Fahrenheita (°F). Za izbiro Zelene temperaturne enote pritisnite
tipko °C/°F na zadnii strani naprave.

Simbol smeska:
¢ Smesko na zaslonu prikazuje trenutne pogoje v prostoru.
©- Temperatura 20-25 °C, zratna vlaga 30-60 % (idealne vrednosti)
O- poljubna temperatura in zrana vlaga pod 30 %

= poljubna temperatura in zra¢na vlaga nad 60 %
Smesko se na zaslonu ne prikaze, ¢e je zra¢na vlaga 30-60 % in tempera-
tura NI 20-25 °C.

Tehniéni podatki:

* Merilno obmocje temperature: 0-50 °C (32-122 °F), natan¢nost 0,1 °C
* Merilno obmocije zratne viage: 20-95 %

¢ CR2025 gumbna baterija

Odstranjevanje:

Izrabljene baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke. Oddajte ﬁ
jih pri specializiranem prodajalcu elektronske opreme ali na ustrez-

nem lokalnem zbiralis¢u. Napravo odstranite v skladu z Direktivo

0 odpadni elektricni in elektronski opremi 2002/96/ES - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Ce imate vprasanja, se obrnite na
komunalno podijetje, ki je pristojno za odstranjevanje.

PYCCKWI

FapaHTus

Mbl npefocTaBnsemM rapaHTiio Ha fetheKTbl MaTepranos 1 M3roTOBAEHUS
Ha CpoK 12 MecsiLeB €O [iHA MPOAAXN Yepes3 PO3HUYHYIO CETb.

[apaHTus He pacnpocTpaHseTcs:

* Ha cnyyaw yujep6a, BbI3BaHHOrO HEMpaBuIbHBIM UCMONb30BaHNEM,

* Ha BbICTPOM3HALLMBAIOLLMECS HaCTy (B TOM Yucne 6aTapeiku),

* Ha flecheKTbl, O KOTOPbIX MOKYNaTeNb 3Han B MOMEHT MOKYMKY,

® Ha cny4an cOBCTBEHHOI BUHbI MOKynaTens.

Cpok aKcnayatauvn U3fenns: MUHUMyM 5 ner.

®upma n3roToBUTENb: Boiipep M6x, Cochnunrep wrpacce 218,

89077-YIM, TepmaHus

000 BOVIPEP, 109451 r. Mockea,
yn. Mepepsa 62, kopn. 2, ocuc 3

dupma-umnoprep:

CepBYCHbIN LIEHTP: 109451 r. Mockea, yn. Mepepsa 62, kopn. 2

Ten(chakc) 495 - 658 54 90

[ata npopaxu

Mognuck npoaasua

LLItamn marasuHa

Mopnuck nokynartens
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Lue ndmé kayttdohjeet huolellisesti, séilytd ne mahdollista myéhempaa
kayttdd varten, anna muille kaytt&jille mahdollisuus lukea ohjeet ja noudata
annettuja ohjeita.

Tarkeita neuvoja:

¢ Suojaa l&mpo- ja kosteusmittaria iskuilta, kosteudelta, pélylta, kemi-
kaaleilta, voimakkailta Idmpétilanvaihteluilta, suoralta auringonpaisteelta
ja liian 1&hella olevilta lammaonlahteilta (uunit, [Ammittimet).

¢ Laite ei ole lelu. Sailyté se lasten ulottumattomissa.

¢ Puhdista laite kostealla liinalla.
Ala kéayta voimakkaita puhdistusaineita &laka koskaan upota laitetta
veteen.

¢ Jos laitetta kdytetdan tai se avataan asiaankuulumattomalla tavalla,
laitteen takuu raukeaa.

¢ Vaihtelevassa ymparistossa 1dmpo- ja kosteusmittarilta kestaa 15 minuut-
tia ennen kuin se voi antaa luotettavia mittaustuloksia.

Kayttoonotto:

Poista paristokotelon eristenauha laitteen alapuolelta. Laite on nyt kéytto-

valmis. Voit asettaa laitteen pdydalle kokoontaitettavan telineen varaan tai

kiinnittda sen seindlle ripustusreidsta (laitteen takapuolella).

Kaytto:

¢ Jos haluat katsoa korkeimman mitatun lampétilan / iimankosteuden,
paina laitteen takapuolella olevaa MAX/MIN-painiketta.

¢ Jos haluat katsoa alhaisimman mitatun lampétilan / iimankosteuden,
paina kaksi kertaa laitteen takapuolella olevaa MAX/MIN-painiketta.

¢ Laite ndyttad lampotilan joko celsius- (°C) tai fahrenheitasteina (°F). Va-
litse haluamasi l1&mpétilayksikkd painamalla laitteen takapuolella olevaa
°C/°F-painiketta.
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MAGYAR

Kérjiik, hogy figyelmesen olvassa at ezt a hasznélati Utmutatct, és tartsa
be a benne foglalt utasitdsokat. Orizze meg az Utmutatét késébbi hasz-
nélatra, és tegye azt mas hasznalok szaméra is hozzaférhetévé.

Fontos tudnivaldk:

* \édje a termo-higrométert (itkdzéstol, nedvességtdl, portdl, vegyszerektd|
és az er6s hémérséklet-ingadozasoktdl, és ne tartsa héforrasok (kalyhak,
flit6testek) kozelében.

* A késziilék nem jatékszer. A készilléket tartsa tavol a gyermekektdl.

* Nedves kenddvel tisztitsa meg a késziiléket.

Ne haszndljon er@s tisztitdszereket, és sohase tartsa viz ala a késziiléket.

* A késziilék szakszeriitlen haszndlata vagy felnyitdsa esetén a garancia
érvényét veszti.

¢ Valtozd kdrnyezet esetén a termo-higrométernek 15 percre van sziiksége
ahhoz, hogy megbizhaté mérési értékeket szolgaltasson.

Uzembevétel:

Vegye le a késziilék alsé oldalan 1évé elemfiokrdl a szigeteld csikot. A
késziilék most tizemkész. A késziiléket a kihajthato asztali tamasza
segitségével feldllithatd készilékként hasznalhatja, vagy a felakasztd lyuk
segitségével (a készilék hatoldalan taldlhato) falra is felszerelheti.

Kezelés:

¢ A mért legmagasabb hémérséklet / paratartalom kijelzéséhez nyomja
meg a MAX/MIN gombot a késztilék hatoldalan.

¢ A mért legalacsonyabb hémérséklet / paratartalom kijelzéséhez nyomja
meg kétszer a MAX/MIN gombot a kész(ilék hatoldalan.

o A késziilék a hémérsékletet valaszthatoan Celsius fokban (°C) vagy Fah-
renheit fokban (°F) is ki tudja jelezni. A hémérséklet kivant egységének
kivalasztdsahoz nyomja meg a °C/°F gombot a késziilék hatoldalan.

Hymid-symboli:
o Naytolla nékyva hymié iimoittaa huoneen senhetkiset olosuhteet.
= lampétila 20-25 °C, iimankosteus 30-60 % (ihannearvo)
© = mika tahansa l&mpdtila ja alle 30-prosenttinen ilmankosteus
® = mika tahansa lampdétila ja yli 60-prosenttinen iimankosteus
Néytolla ei ndy hymiota, kun iimankosteus on 30-60 % ja lampétila El ole
20-25 °C.
Tekniset tiedot:
 Lampotilan mittausalue: 0-50 °C (32-122 °F), tarkkuus 0,1 °C
¢ [Imankosteuden mittausalue: 20-95 %
* CR2025-nappiparisto
Havittdminen:
Kaytetyt paristot eivét kuulu talousjatteen joukkoon. Toimita E
paristot I&himméan kauppasi palautuspisteeseen tai kierratyspistee-
seen. Laitteen havittdminen tapahtuu 2002/96/EY — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) -sahko- ja elektroniikkalaiteromuase-
tuksen mukaisesti. Lisatietoa saat oman asuinkuntasi jatehuollosta.
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Smiley szimbélum:
¢ Egy smiley mutatja a képernydn a helyiség aktudlis kortiiményeit.
© =20-25 °C hémérséklet, 30-60% paratartalom (idedlis érték)
O-= tetsz6leges hémérséklet és 30% alatti paratartalom
= tetsz6leges hémérséklet és 60% feletti paratartalom
Nem jelenik meg smiley a kijelzén, ha a pératartalom 30-60% kozott van,
és a h6mérséklet NEM éri el a 20-25 °C értéket.

Miiszaki adatok:

¢ Hémérséklet méréstartomanya: 0 - 50 °C (32 - 122 °F), pontossag 0,1 °C
o Paratartalom méréstartomanya: 20% - 95%

¢ CR2025 gombakkumulator

Artalmatlanitas:

Az elhasznélt elemeket ne dobja a haztartasi hulladék kozé. ﬂ
Artalmatlanitsa ket az elektromos szakkereskedén keresztil vagy

a helyi tjrahasznositd gy(jtéhelyen. A készlilék artalmatlanitasat

az elhasznélt elektromos és elektronikus készilékekrél sz6l6 2002/96/

EK - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) irdnyelvben
foglaltaknak megfeleléen végezze. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon
a hulladékkezelésben illetékes helyi szervekhez.
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